See the notice on TED website

304687-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Oprema uredaja za otpadne vode — 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung
BHKW - LOS 33: EMSR-Technik

OJ S 86/2026 05/05/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: SWO Netz GmbH
E-posta: dennis.schroeder@swo.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece
Djelatnost javnog narucitelja: Ekonomski poslovi
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 33: EMSR-Technik
Opis: Detailplanung, Lieferung, Umbau, Errichtung und Inbetriebnahme folgender Anlagen
inkl. peripherer Bereiche: Gasverteilung, -aufbereitung und -reinigung in Baufeld Nord
Anschluss von Messstellen und Antrieben des eigenen Leistungsumfangs sowie anderer Lose
(u. a. Erweiterung Gasanalyse), Bestandsintegration/Umbau Schaltschrank, Kabelverlegung
und -trassierung, Erdung und Potentialausgleich, Versatz Wandverteiler,
Rettungswegekennzeichnung BHKW-Gebaude A (Standort: Betriebszentrale) in Baufeld Std
Schaltanlagenraum (Bestand) - Demontage und Ruckbauarbeiten ab bestehenden BHKW-
Steuerschrank bis zur Schaltanlage - Anschluss und Integration von BHKW-Steuerschrank bis
Schaltanlage, - Netzwerktechnik, - Automatisierungstechnik, - EZA-Regler, - Austausch
/Umbau SYMAP-Gerate Gaswarnanlagen, Kabelverlegung und -trassierung, Erdung und
Potentialausgleich, Versatz Wandleuchte, Brandschutzschott fur Kabeldurchfiihrung,
Rettungswegekennzeichnung BHKW-Gebaude B (Standort: Faulungsanlage) in Baufeld Nord
Schaltanlagenraum (Bestand) - Demontage und Ruckbauarbeiten ab bestehenden BHKW-
Steuerschrank bis zur Schaltanlage - Anschluss und Integration von BHKW-Steuerschrank bis
Schaltanlage, - Netzwerktechnik, - EZA-Regler, - Austausch/Umbau SYMAP-Gerate
Gaswarnanlagen, Kabelverlegung und -trassierung, Erdung und Potentialausgleich,
Rettungswegekennzeichnung
Identifikacijska oznaka postupka: 038e07de-46d5-4130-8dd8-7948e4ab447a
Interna identifikacijska oznaka: 133 / DS / 2026-05
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45252130 Oprema uredaja za otpadne vode

2.1.2. Mjesto izvrSenja
PoStanska adresa: Klocknerstralie 6
Grad: Osnabriick
Postanski broj: 49090

304687-2026 Page 1/7


https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/304687-2026
mailto:dennis.schroeder@swo.de

Zemlja — podregija (NUTS): Osnabruck, Kreisfreie Stadt (DE944)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YM6MNC2#
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju¢enje:
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf § 6e EU VOB/A
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e
EU VOB/A
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima:
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf § 6e EU VOB/A
Pranje novca ili financiranje terorizma: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal § 6e EU
VOB/A
Prijevara: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e EU VOB/A
Korupcija: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafl} § 6e EU VOB/A
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e
EU VOB/A
KrSenje obveze placanja poreza: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} § 6e EU VOB
/A
KrSenje obveze placanja doprinosa za socijalno osiguranje: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e EU VOB/A
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf} §
6e EU VOB/A
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemafR §
6e EU VOB/A
KrSenje obveza u podrucju radnog prava: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf} § 6e
EU VOB/A
Nesolventnost: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf § 6e EU VOB/A
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemaf
§ 6e EU VOB/A
Suspendirane poslovne aktivnosti: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden gemaf § 6e EU
VOB/A
Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden gemal § 6e EU VOB/A
Teski poslovni prekrsaj: Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemal’ § 6e EU VOB/A
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gemalf § 6e EU VOB/A
Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e EU VOB/A
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e EU VOB/A
Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden gemal § 6e EU VOB/A
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Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucnost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
gemal § 6e EU VOB/A

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: 3. BA: Anpassung Gasverwertung / Erneuerung BHKW - LOS 33: EMSR-Technik
Opis: Das LOS 33 "EMSR-Technik" beinhaltet im Wesentlichen die Detailplanung, Lieferung,
Installation und Inbetriebnahme der elektrotechnischen und automatisierungstechnischen
Komponenten, die bei der Erweiterung der Gasaufbereitung um einen Raseneisenerzfilter und
bei der Erneuerung der Gasverwertung (BHKW-Anlage) der Klaranlage Osnabruck-Eversburg
anfallen. Fur die elektrotechnischen Umbau- und Erneuerungsmalnahmen ist es erforderlich
die neuen Steuerschranke der BHKW-Module (= Kompaktanlagen) wieder in die NSHVs des
AG anzubinden. Hierflr sind die Komponenten (u. a. SYMAP-Gerate, EZA-Regler,
Netzwerktechnik usw.) miteinander zu verkabeln, sowie den Trassenbau durchzufuhren.
Weiterhin sind die elektrotechnischen und automatisierungstechnischen Komponenten des
neuen RaseneisenerZfilters in den Bestand zu integrieren und bestehende Gasmessungen zu
erweitern. Die Programmierung der Steuerungstechnik mit Ausnahme der Kompaktanlagen
erfolgt bauseitig. Weiterhin erfolgt die Erstellung der Stromlaufplane und Planung der
Niederspannungstechnik ebenfalls bauseits. Diese Plane werden dem AN als Werks- und
Montageplane fur die Schaltanlagen zur Verfugung gestellt. Die Prifung der Stromlaufpléane
gehdrt zum Leistungsumfang des AN. Gasaufbereitung: Die bestehende Gasaufbereitung
erfolgt Uber zwei bestehende Aktivkohlefilter im Bauwerk [Nr. 19.5] Gasfilter soll mit einen
neuen RaseneisenerZfilter (Filtervolumen: 10 m?) im Aul3enbereich vor dem Gebaude [Nr.
19.3] Gasverteiler erganzt werden. Der neue Filter wird in einem Sicherheitsabstand von ? 6 m
zum [Nr. 19.2] Gasspeicher aufgestellt und Gber Rammschutzpoller zur Betriebsstralle hin
geschutzt. Der Raseneisenerzfilter wird mit Pfahlen gegrindet. Die Grindung erfolgt in einem
vorgelagerten Bauabschnitt. Die elektrische Einbindung Frostschutzheizung des Filters erfolgt
mit dem Einbau eines neuen Sicherungselementes in den bestehenden E-Schrank der
Aktivkohlefilterung in Bauwerk [Nr. 19.5] Gasfilter. Die neu zu installierenden Messstellen
werden durch die Nachristung von Ein/Ausgabebaugruppen an die im Schrank vorhandene
SPS angeschlossen. Gasverwertung: Das Konzept zur Verwertung von Faulgas und zur
Erzeugung von elektrischer und thermischer Energie auf der Klaranlage mittels vier BHKW-
Module bleibt bestehen. Die neuen BHKW-Module werden analog zum Bestand flr den
Betrieb mit Klar-/Faulgas und Erdgas ausgerustet und an das jeweilige Netz angeschlossen.
Die elektrische Anund Einbindung sowie Steuerung der BHKW-Module werden ebenfalls
analog zum Bestand ausgefuhrt. Am Standort B (Faulung), [Nr. 20B] BHKW-Gebaude B,
werden die bestehenden beiden BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei neue BHKW-Module
(je ca. 333 kWel) ersetzt. Analog zum Bestand erfolgt eine getrennte Aufstellung der
Abgaswarmetauscher aul3erhalb der Module. Die beiden bestehenden Abgasschornsteine am
Treppenturm der Faulung bleiben bestehen. Die gemeinsame AbluftfUhrung der Module im
Gebaudeinneren wird kinftig getrennt ausgefltihrt. Die vorhandenen Gemischnotkuhler
(vertikale Aufstellung) werden durch leitungsstarkere und gerduscharmere Aggregate
(horizontale Aufstellung) auf der Gebauderlckseite ersetzt. Zusatzliche
Schallschutzmalinahmen sind nicht erforderlich. Die beiden stillgelegten Frisch- und
Altélanlagen im Kellergeschoss des Maschinengebaudes werden im Rahmen der Erneuerung
der Gasverwertung wieder in Betrieb genommen und in die BHKW-Anlagensteuerung
eingebunden. Am Standort A (Betriebszentrale), [Nr. 20A] BHKW-Gebaude A, werden
ebenfalls die bestehenden beiden BHKW-Module (je 250 kWel) durch zwei neue BHKW-
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Module (je ca. 333 kWel) ersetzt. Die Aufstellung der Abgaswarmetauscher erfolgt getrennt
aulerhalb der Module. Der bestehende und altersbedingt abgangige 13 m hohe
Abgasschornstein mit zwei innenliegenden Abgaszigen auf der nordwestlichen
Gebauderlckseite wird durch einen neuen 20 m hohen Abgasschornstein mit zwei
innenliegenden Abgaszugen auf der norddstlichen Gebaudeseite ersetzt. Der
Abgasschornstein wird mit Pfahlen gegriindet. Die Griindung erfolgt in einem vorgelagerten
Bauabschnitt. Die vorhandenen Gemischnotkuhler (vertikale Aufstellung) werden durch
leitungsstarkere und gerauscharmere Aggregate (horizontale Aufstellung) auf der
Gebauderlckseite ersetzt. Zusatzliche Schallschutzmaflnahmen sind nicht erforderlich. Die
beiden stillgelegten Frisch- und Altélanlagen im Erdgeschoss des BHKW-Gebaudes werden
wieder in Betrieb genommen und in die BHKW-Anlagensteuerung eingebunden. Bauablauf:
Der Bauablauf erfolgt im Wesentlichen in folgenden Schritten: 1. Schritt: Erneuerung der
BHKW-Module an Standort B 2. Schritt: Erneuerung der BHKW-Module an Standort A Neubau
Raseneisenerzfilter Parallel erfolgt die Ausfuhrung von LOS 31 "Bautechnik" und LOS 32
"Maschinentechnik".

Interna identifikacijska oznaka: 133 / DS / 2026-05

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45252130 Oprema uredaja za otpadne vode

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Klocknerstralle 6
Grad: Osnabrtck
Postanski broj: 49090
Zemlja — podregija (NUTS): Osnabruck, Kreisfreie Stadt (DE944)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Trajanje — ostalo: Nepoznat

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): ne
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzeca (MSP-ovi): ne

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zur Eintragung im Handelsregister und zu Eintragungen
in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer (Nachweis durch Formblatt
124 oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete

Opis kriterija odabira: Nachweis Uber eine Haftpflichtversicherung (Nachweis durch
Deckungsbestatigung oder Bestatigung der Versicherung, dass im Auftragsfall eine
entsprechende Deckung gewahrt wird oder Verweis auf direkt abrufbare PQ-Eintragung).
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5.1.10.

5.1.11.

5.1.12.

304687-2026

MINDESTANFORDERUNG: Die Versicherung muss Personenschaden (fur die einzelne

Person) in Hohe von mindestens 3.000.000 EUR je Schadensereignis sowie Sachschaden in

Hohe von mindestens 2.000.000 EUR je Schadensereignis abdecken.

Kriterij: Specifi¢ni prosjecni godiSnji promet

Opis kriterija odabira: Erklarung uber den Jahresumsatz des Bieters bzw. der
Bietergemeinschaft in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung

vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen

ausgefuhrten Leistungen (Nachweis durch Formblatt 124 oder Verweis auf direkt abrufbare
PQ-Eintragung). MINDESTANFORDERUNG: Jahresumsatz aus Bauleistungen und anderen
Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind, mindestens 500.000 EUR

(netto) pro Jahr im Durchschnitt der letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahre.

Kriteriji za dodjelu

Kriterij:

Vrsta: Cijena

Naziv: Gesamtpreis

Opis: gunstigster Preis

Kategorija kriterija za dodjelu tezine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

Dokumentacija o nabavi

Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki

Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 10/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YM6MNC2
/documents

Ad hoc komunikacijski kanal:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YM6MNC2

Uvjeti nabave

Uvjeti podnosenja:

Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno

Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YM6MNC2
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno

Varijante: Nije dopusteno

Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno

Opis financijskog jamstva: vgl. Vertragsbedingungen

Rok za zaprimanje ponuda: 17/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 2 Mjeseci

Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:

Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti

kasnije.

Dodatne informacije: Das Angebot hat alle geforderten Erklarungen und Nachweise zu
enthalten. Fehlen Unterlagen in einem Angebot, behalt sich die SWO Netz GmbH eine
Nachforderung von Unterlagen und Nachweisen unter Beachtung des

Gleichbehandlungsgrundsatzes ausdrucklich vor. Ein Anspruch auf die Nachforderung bzw.

Bertcksichtigung fehlender oder unvollstandiger Angaben ist hieraus nicht abzuleiten.
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Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje ¢e biti elektroni¢ko: ne

Placanje ce biti elektroni¢ko: ne

Financijski aspekti: vgl. Vertragsbedingungen

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€¢kom sustavu nabave:
Nema dinami¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Niedersachsisches Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Bauen und Digitalisierung, Vergabekammer
Informacije o rokovima za preispitivanje: Es gelten die Regelungen der §§ 155 ff. GWB.
(Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen). Auf die Zulassigkeitsvoraussetzungen eines
Nachprufungsantrags zur Vergabekammer gemalf} §§ 160 f. GWB wird hingewiesen,
namentlich auf die Regelung des § 160 Abs. 3 GWB, die folgenden Wortlaut hat: (3) Der
Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsverfahrens erkannt und gegeniber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2. Verstolle gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: SWO Netz GmbH
Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Niedersachsisches Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung,
Vergabekammer
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: SWO Netz GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: SWO Netz GmbH
Registracijski broj: DE285661916
Postanska adresa: Alte Poststralle 9
Grad: Osnabrick
Postanski broj: 49074
Zemlja — podregija (NUTS): Osnabrtick, Kreisfreie Stadt (DE944)
Zemlja: Njemacka
E-posta: dennis.schroeder@swo.de
Tel.: +49 54120022366
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Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Niedersachsisches Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr, Bauen und
Digitalisierung, Vergabekammer
Registracijski broj: :04131153308
Postanska adresa: Auf der Hude 2
Grad: Luneburg
Postanski broj: 21339
Zemlja — podregija (NUTS): Luneburg, Landkreis (DE935)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Tel.: +49 4131150
Faks: +49 4131152943
Internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/uber uns/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)
Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 6d673808-0ed7-4082-ad05-7637324730ce - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o0 nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 30/04/2026 16:07:07 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 304687-2026

Broj izdanja SL S-a: 86/2026

Datum objave: 05/05/2026
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